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Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczefistwa
Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/
WE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna tre$¢ Deklaracji
zgodnosci jest dostepna w witrynie: www.Bose.com/compliance.

l ' Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi wymaganiami dokumentu
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami
obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna

C n w nastgpujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance.

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, e ten produkt jest zgodny

z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio
Equipment Regulations 2017 oraz wszelkich innych przepisach obowiazujacych
w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie
internetowej: www.Bose.com/compliance.

Nalezy przeczytaé instrukcje.

Nalezy zachowat instrukcje.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej ciereczki.

Nie walno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie

z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody
kominowe, piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

9. Nie wolno usuwac bolca we wtyczce polaryzacyjnej ani bolca uziemiajacego. Wtyczka
polaryzujaca ma dwa bolce, z ktorych jeden jest szerszy. Wtyczka uziemiajaca jest
wyposazona w dwa bolce zasilajace i trzeci bolec uziemienia. Szerszy bolec zasilajacy lub
trzeci bolec uziemienia petni funkcje zabezpieczajaca. Jesli wtyczka dostarczona wraz
z urzadzeniem nie pasuje do gniazda zasilajaceqo, nalezy skontaktowac sig z elektrykiem
w celu wymiany przestarzatego gniazda.

10. Nalezy chroni¢ przewdd zasilania przed uszkodzeniem lub deformacja, zwtaszcza wtyczki,
gniazda i ztacza zainstalowane w urzadzeniach.

1. Nalezy korzystac wytacznie z dodatkow i akcesoriow okreslonych przez producenta.

Nalezy uzywac wytacznie wézka, stojaka, statywu, uchwytu lub wspornika

okreslonego przez producenta albo dostarczonego z urzadzeniem. Jezeli

uzywany jest wozek, nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas przenoszenia
zestawu wozek/urzadzenie, aby uniknac zranienia w przypadku przechylenia
urzadzenia.

13.  Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi lub wéwczas, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

14. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi.
Naprawa w serwisie jest wymagana w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia,
np. uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki, dostania sig do wnetrza urzadzenia
ptynu lub przedmiotéw, po narazeniu urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
gdy urzadzenie nie dziata normalnie lub jesli zostato upuszczone.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w obudowie produktu znajduja
sie nieizolowane podzespoty pod wysokim napieciem, ktore moga stwarza¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w podreczniku znajduja sie
wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji.

Produkt zawiera drobne elementy, ktore moga spowodowac niebezpieczenstwo
@ zadtawienia. Nie jest on odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sig, czy moga ane mie¢

A wptyw na funkcjonowanie implantow medycznych, nalezy skonsultowac sie
z lekarzem.

Urzadzenia wolno uzywac tylko na wysokosci ponizej 2000 metrow.

« NIE WOLNO dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.
« NIE WOLNO uzywa¢ produktu w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.

«  Gdy produkt jest uzywany, NIE WOLNO ustawiac go na ograniczonej przestrzeni,
naprzyktad we wnece lub szafce.

« NIE WOLNO umieszczaé¢ ani montowa¢ uchwytu ani produktu w poblizu zrodet ciepta,
takich jak kominki, grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym
wzmacniacze).

« Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i zrédet ciepta. NIE WOLNO umieszczac na
urzadzeniu lub w jego poblizu Zrodet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

« Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed deszczem, cieczami i wilgocia.

« NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia na dziatanie wody ani umieszcza¢ na nim lub obok niego
pojemnikéw wypetnionych woda, np. wazondw.

« NIE WOLNO Korzystac z produktu w potaczeniu z falownikiem.

- Nalezy zapewni¢ uziemienie potaczenia lub przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania
upewnic sie, ze gniazdko elektryczne wyposazono w uziemienie ochronne.

« Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego
lub przedtuzacza z gniazda sieciowego, nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnego
korzystania z tego elementu wyposazenia.

« Podczas zwijania kabla nalezy upewnic sig, ze Srednica petli wynosi co najmniej 20 cm.
Dzieki temu unikniemy powstawania napiec oraz uszkodzen przewoddw znajdujacych sie
wewnatrz kabla, ktére moga prowadzi¢ do skrdcenia jego zywotnosci.

« Przewad SubMatch jest przeznaczony tylko do uzytku z nastepujacymi produktami Bose:
L1Pro32, Subli Sub2.

« Kabla SubMatch NIE WOLNO uzywac do taczenia ze sobg wigcej niz dwdch
subwooferéw Sub1/Sub2.

Informacje prawne

Tabela standw zasilania urzadzenia

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczace] ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energig oraz z przepisami z 2020 r. dotyczacymi ekoprojektu dla produktow
zwiazanych z energia i informacji o energii (poprawka) (EU Exit), produkt ten spetnia wymagania
nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z pozniejszymi zmianami
wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania
Informacje dotyczace zasilania T ini
- ryb gotowosci
Tryb gotowosci sieciowej
Pobdér mocy w okreslonym trybie zasilania . *
pr2y 230V / 50 Hz <05 W Nie dotyczy
Czas, po ktérym urzadzenie jest automatycznie . "
przetaczane do danego trybu i godz. Nie dotyczy
Pobdr macy w trybie gotowosci sieciowe]
przy 230V / 50 Hz, gdy wszystkie porty sieci . «
przewodowej sa zajete i zostaty aktywowane Nie dotyczy
wszystkie porty sieci bezprzewodowej
*To urzadzenie nie uzywa sieciowego
Procedury aktywowania/dezaktywowania ztacza trybu gotowos$ci w ramach potaczenia
sieciowego. Dezaktywacja wszystkich sieci Bluetooth® i nie mozna go skonfigurowac¢
powoduje przetaczenie do trybu gotowosci. za posrednictwem sieci poprzez
potaczenie z Wi-Fi® lub Ethernet.

L1Pro32
Wymiary (wys. x szer. x gt.) (z;ggx 3153"];,, 252;’“;,,)
Waga netto 2381 g ?b)

Zasilanie 100-240 VAC, 5 A, 50/60 Hz

15,3 A przy 120 V; 29,0 A przy 230V

Prad rozruchowy po wtaczeniu

Prad rozruchowy po 5-sekundowej przerwie
w zasilaniu sieciowym

To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegto$ci co najmniej
20 cm miedzy elementem promieniujacym a ciatem uzytkownika.

Etykieta produktu jest umieszczona na spodzie obudowy.

Model: 431389L32. Numer CMIIT ID jest umieszczony na spodzie obudowy.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Informacja o produktach generujacych szum elektryczny (Oswiadczenie o zgodnosci z FCC
dla USA)

UWAGA! Urzadzenie to zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodnosc

z wymaganiami dla urzadzen cyfrowych klasy B, wynikajacymi z czesci 15 przepiséw FCC.
Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami
dziatania instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje energie
promieniowania o czestotliwosciach radiowych i moze powodowac zaktécenia komunikacji
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta.

12 Aprzy120 V; 265 A przy 230 V
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Co wigcej, nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektérych instalacji nie bedzie zaktdcane.
Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢, wytaczajac

je i ponownie wtaczajac, zaktdcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej

z nastepujacych metod:

» Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
« Zwiekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktorego
podtaczony jest odbiornik.

« Skonsultowanie sig z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomacy technicznej.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty oficjalnie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,
moga by¢ przyczyna anulowania autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego wyposazenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15. zasad komisji FCC i normami ISED Canada dotyczacymi
sprzetu radiowego niewymagajaceqgo licencji. Dziatanie jest uwarunkowane dwoma
czynnikami:

(1) urzadzenie nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktacen oraz (2) musi zachowa¢
odporno$¢ na wptyw zaktdcen zewnetrznych, w tym zaktdcen, ktére moga powodowac
wadliwe dziatanie.

Europa:
Zakres czestotliwo$ci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz:
Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.
Maksymalna moc nadawca jest na tyle nizsza od dopuszczalnych wartosci, ze zgodnie
z obowigzujacymi regulacjami testy SAR nie sg wymagane.
Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Wtasciwy sposob utylizacji
i recyklingu pomaga chronic zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i $rodowisko
naturalne. Aby uzyskac wigcej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego
. produktu, skpntaktuj sie z samorzadem lokalnym, w zaktadzie utylizacji odpadéw
albo w sklepie, w ktérym produkt zostat nabyty.
Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy
Artykut XII
Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy, bez zgody udzielonej
przez NCC zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmienia¢ czestotliwosci,
zwieksza¢ mocy nadawczej lub modyfikowac oryginalnych parametrow oraz sposobu dziatania
zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.
Artykut XIV
Urzadzenia radiowe matej mocy nie moga wptywac na bezpieczenistwo lotnicze ani zaktdcac
komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktocen uzytkownik ma obowigzek
natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktocen.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzong zgodnie z ustawa Prawo
telekomunikacyjne.
Urzadzenia radiowe matej mocy musza ulegac zaktdceniom pochodzacym z komunikacji
stuzbowej lub urzadzen promieniujacych w radiowym pasmie ISM.

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancii albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

. . Chrom " Polibromowany
Nazwa czesci l::,':;’ ?:f'; ';;:T szesciowartosciowy P::;';;“T&";:’;y difenyloeter
’ (cr(v)) y (PBDE)

Polichlorowane
bifenyle (PCB) X 0 0 0 0 0
Czesci metalowe| X 0 0 0 0 0
Czesci
z tworzyw 0 0 0 0 0 0
sztucznych
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0 0
Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T T1364.
0: oznacza, ze zawarto$¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej

we wszystkich materiatach jednorodnych, uzytych w tej czesci,

nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 15
X: 0znacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co najmniej

jednym z jednorodnych materiatéw uzytych w tej czesci przekracza limit

okreslony w normie GB/T 26572.

Nazwa urzadzenia: L1Pro32  Oznaczenie typu: 431389132
Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi

Jednostka Otow | Rte¢ | Kadm szeécioc\:l]z:(r]trg Sciow Polibromowany |  Polibromowany

(Pb) | (Hg) | (cd) (Creg) | bifenyl(PBB) | difenyloeter (PBDE)
Polichlorowane ~ o ° o o 5
bifenyle (PCB)
Czesci metalowe| - o o o o o
Czesci
z tworzyw o o o o ) o
sztucznych
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o
Uwaga 1: symbol 0" 0znacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem

nie przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: symbol ,-" 0znacza, ze do substancji objgtej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

&

Data produkecji: 6sma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra 0" oznacza
rok 2010 lub 2020.

Importerzy: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend,
The Netherlands | Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222
y 223, Colonia Lomas de Chapultepec V Seccion, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000
Numer telefonu: +5255 (5202) 3545 | Bose Limited (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road,
Zhongshan Dist. Taipei City 10480, Numer telefonu: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, Bose
House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 40Z, Wielka Brytania

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

Nazwa i logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Inak graficzny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc., uzywanymi przez firme Bose Corporation na macy licencji.

Google Play to znak towarowy Google LLC.

Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®

Bose, loga B, L1, SubMatch i ToneMatch sg znakami towarowymi firmy Bose Corparation.

Inne znaki towarowe sa wtasnoscia odpowiednich wtascicieli.

Zasady ochrony prywatnosci obowiazujace w firmie Bose sa dostepne w witrynie
internetowej worldwide.Bose.com/privacypolicy.

Ten produkt jest objety ograniczong gwarancja firmy Bose, z ktoérg mozna zapoznac sie tutaj:
worldwide.Bose.com/Warranty

©2024 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powielaé, modyfikowac,
rozpowszechniac ani wykorzystywac w inny sposob bez uprzedniego uzyskania pisemnego
zezwolenia.

Prosimy wpisaé i zachowaé nastepujace informacje.
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie na etykiecie produktu oraz na spodzie obudowy.

Numer seryjny:
Numer modelu:
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Omdwienie
Zawartosé opakowania

L1Pro32

Akcesoria opcjonalne

Torby na system L1 Pro32 i podstawe zasilajaca
Przewdd SubMatch

Dodatkowe informacje na temat akcesoriéw do systemdw L1 Pro znajduja sie na stronie GLOBAL.BOSE.COM.
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Ztaczai elementy sterowania
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@ Regulator paramentéw kanatu: umozliwia zmiane poziomu
gtosnosci, tonéw wysokich, niskich i pogtosu dla wybranego
kanatu. Nacisnij, aby przetgczac¢ sie¢ migdzy parametrami;
obré¢ pokretto, aby zmienia¢ poziom wybranego parametru.

@ Wskaznik sygnatu/przesterowania: dioda LED zaswieci
sie na zielono, gdy sygnat bedzie obecny, oraz zaswieci sie
na czerwono, gdy dojdzie do przesterowania sygnatu lub
osiagniecia limitu sygnatu w systemie L1 Pro. Aby zapobiec
przesterowaniu lub osiggnieciu limitu sygnatu, nalezy
zmniejszy¢ gtosnosé sygnatu lub kanatu.

© Wyciszanie kanatu: stuzy do wyciszania sygnatu wyjsciowego
z pojedynczego kanatu. Nacisnij przycisk, aby wyciszy¢ kanat.
Gdy kanat jest wyciszony, przycisk $wieci na biato.

O Przycisk ToneMatch kanatu: umozliwia wybranie ustawienia
wstepnego ToneMatch dla pojedynczego kanatu. MIC stuzy
do mikrofonéw a INST do gitar akustycznych. Przy wybranym
ustawieniu dioda LED zaswieci sie na biato.

O Wejscie kanatu: wejscie analogowe do podtaczania
mikrofonu (XLR), instrumentu (niezbalansowane ztgcze TS)
lub ztgcza liniowego (zbalansowane ztacze TRS).

0 Zasilanie phantom: nacisnij przycisk, aby przesta¢ do
kanatow 1i 2 prad o napieciu 48 V. Gdy zasilanie phantom
jest dostarczane, zaswieci sig dioda LED.

@ Port USB: port USB-C stuzacy do czynnosci serwisowych
Bose.
Uwaga! Port nie jest zgodny z przewodami Thunderbolt 3.

O Wyjscie liniowe XLR: skorzystaj z przewodu XLR, aby
podtaczy¢ wyjscie liniowe do modutu Sub1/Sub2 lub innego
modutu basowego.

O Port ToneMatch: stuzy do podtaczania systemu L1 Pro
do miksera ToneMatch T8S lub T4S za pomoca przewodu
ToneMatch.

PRZESTROGAI! Nie wolno podtgczac do sieci
komputerowej lub telefoniczne.

@ Przycisk trybu czuwania: nacis$nij go, aby wigczy¢
system L1 Pro. Dioda LED zaswieci sie na biato, gdy L1 Pro
bedzie wtaczony.

@ Korektor systemowy: nacisnij przycisk, aby przewinaé
dostepne opcje i wybrac¢ korektor gtéwny, ktéry bedzie
najlepszy dla danego zastosowania. Przy wybranym ustawieniu
dioda LED zaswieci sie na biato.

@ Wejscie liniowe TRS: umozliwia podtaczenie liniowego Zrédta
dzwieku za pomocg przewodu TRS 6,4 mm (¥ cala).

® Wejscie liniowe AUX: umozliwia podtaczenie liniowego
zrodta dzwigku za pomocg przewodu TRS 3,5 mm (Vs cala).

@ Przycisk parowania Bluetooth®: umozliwia parowanie
systemu z urzadzeniami obstugujacymi Bluetooth. Gdy L1 Pro
jest wykrywalny, dioda LED bedzie miga¢ na niebiesko; a gdy
urzadzenie zostanie sparowane, dioda bedzie swiecic¢ na biato.

® Wyjscie SubMatch: stuzy do podtgczania modutu basowego
Sub1/Sub2 za pomocg przewodu SubMatch.

@ Wejscie zasilania: ztacze dla przewodu zasilajacego IEC.
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Sktadanie podstawy zasilajacej i systemu liniowego

Przed podtaczeniem podstawy
zasilajacej do zrodta zasilania zt6z
gorny modut srednio-wysokotonowy
i dolny modut $rednio-wysokotonowy
systemu L1 Pro32.

1. W16z doliny modut do podstawy
zasilajace;.

2. Wiéz gérny modut do Goérny modut $rednio-
dolnego modutu. wysokotonowy =

Z systemu L1 Pro32 mozna korzystaé
bez podtaczania gérnego modutu.
Taka konfiguracja jest przydatna,
gdy sufit sali jest zbyt nisko,

aby mozna byto ustawi¢ w niej petny
system L1 Pro32.

Dolny modut $rednio-
wysokotonowy

Podstawa zasilajgca —
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Podtaczanie zasilania i modutu basowego Sub1/Sub2

©  subi/sub2 ® |ipoz2 © O (5

e

|
(«I EE’ 0

1. Podtacz przewdd SubMatch do Wejscia SubMatch w module Sub1/Sub?2.

2. Drugi koniec przewodu SubMatch podtacz do Wyjscia SubMatch w systemie L1 Pro32.

3. Podtacz przewdd zasilajacy do Wejscia zasilania w systemie L1 Pro32.

4. Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektryczne,j.

Uwaga! Nie wtgczaj systemu L1 Pro przed podtgczeniem Zrédet. Zapoznaj sie sekcjg Podtaczanie Zzrodet na stronie 9.

5. Nacisnij Przycisk trybu czuwania. Dioda LED zaswieci si¢ na biato, gdy L1 Pro bedzie wtaczony.

Uwaga! Aby przywrdcic L1 Pro do ustawieri fabrycznych, nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund Przycisk trybu czuwania.

Nacisnij Przycisk trybu czuwania na dowolnym z podtaczonych modutéw Sub1/Sub2. Dodatkowe informacje dotyczace konfiguracii
modutu Sub1/Sub2 znajduja sie w podrecznik uzytkownika modutu Sub1/Sub2 na stronie GLOBAL.BOSE.COM.

Uwagal! Jesli do systemu L1 Pro32 podtaczone sa dwa moduty basowe, na poczatku wigcz ten podigczony bezposrednio do systemu
L1Pro32, a péZniej ten drugi.

Tryb czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie)

Po czterech godzinach bezczynnosci system L1 Pro przejdzie w tryb czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie), aby oszczedzac energie.
W celu wybudzenia L1 Pro z trybu czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie) nacisnij Przycisk trybu czuwania. Gdy system L1 Pro32
przejdzie w tryb czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie), spowoduje to odcigcie doptywu zasilania do podtgczonego za pomoca
przewodu SubMatch modutu Sub1/Sub2. Aby wybudzi¢ go z trybu czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie), nacisnij Przycisk trybu
czuwania na podtaczonym module Sub1/Sub2.

Uwaga: Aby wytgczyc tryb czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie), nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund wszystkie trzy regulatory
parametrow kanatu |ub skorzystaj z zaktadki Ustawienia w aplikacji Bose. Aby wigczyc tryb czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie),
wykonaj te czynnosc¢ ponownie. Wytaczenie trybu czuwania (auto. wyt. / niskie zuzycie) przetozy sie na wieksze zuzycie energii przez
system L1 Pro w trakcie bezczynnosci.
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Podtaczanie zrédet

Elementy sterujace kanatow 1i 2

Kanaty 1i 2 sg przeznaczone do podtaczania mikrofondw, gitar, instrumentow
klawiszowych i innych. Wejscia kanatdw nadajq sie podtaczania szerokiej gamy
typow wejsc¢ i bedg miaty odpowiednio skonfigurowany poziom wzmocnienia

w celu zminimalizowania szumu, gdy gtosnos¢ kanatu jest ustawiona na zagdany
poziom wyjsciowy.

1.

Podtacz zrédto dzwieku do Kanatu wejsciowego za pomoca
odpowiedniego przewodu.

Uzyj ustawienia wstepnego ToneMatch, aby zoptymalizowac¢ dzwiek
mikrofonu lub instrumentu. W tym celu nalezy nacisna¢ Przycisk ToneMatch
kanatu i przytrzymac, az przy odpowiednim ustawieniu wstepnym zaswieci
sie dioda LED. MIC stuzy do mikrofonéw, a INST do gitar akustycznych

i innych instrumentdéw. Jesli nie chcesz uzywaé zadnego ustawienia
wstepnego, wybierz OFF.

Uwaga: Skorzystaj z aplikacji Bose, aby wybrac niestandardowe profile
ustawieri z biblioteki ToneMatch. Gdy wybrany zostanie niestandardowy profil
ustawieni, odpowiednia dioda LED zaswieci sie na zielono.

Nacisnij Regulator parametréw kanatu, aby wybra¢ parametr, ktéry chcesz
zmodyfikowac. Nazwa wybranego parametru zaswieci sie na biato.

Obrdé¢ Regulator parametréw kanatu, aby dostosowaé poziom wybranego
parametru. Dioda LED bedzie wskazywa¢ poziom wybranego parametru.
Uwaga! Gdy wybrany jest Reverb (Pogtos), nacisnij i przytrzymaj regulator
przez dwie sekundy, aby wyciszy¢ pogtos. Gdy pogtos jest wyciszony,

napis Reverb (Pogtos) bedzie migac na biato. Aby anulowac wyciszenie
pogtosu, nacisnij i przytrzymaj regulator przez dwie sekundy, gdy wybrany
jest parametr Reverb (Pogtos). Opcja wyciszenia pogtosu zresetuje sie

w momencie wytgczenia systemu L1 Pro.

o INPUT
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Elementy sterujace kanatu 3

Kanat 3 jest przeznaczony do podtaczania urzadzen obstugujacych Bluetooth® i urzadzen z wejsciem liniowym.

Parowanie Bluetooth

Ponizsze kroki opisuja, jak recznie podtaczy¢ urzadzenie obstugujace Bluetooth w celu strumieniowego przesytania dzwigku.

Wiecej opcji sterowania urzadzeniem znajduje sie w aplikacji Bose. Wiecej informaciji o aplikacji Bose znajduje sie w sekcji
Sterowanie za pomoca aplikacji Bose ponizej.

1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy Przycisk parowania Bluetooth. Gdy urzadzenie bedzie gotowe do sparowania,
dioda LED bedzie miga¢ na niebiesko.

2.0 |

3. System L1 Pro bedzie widoczny na liscie urzadzeri na Twoim urzadzeniu przenosnym. Wybierz system L1 Pro z listy urzadzen.
Po pomysinym sparowaniu urzadzenia dioda LED zacznie $wieci¢ biatym ciagtym swiattem.

/
BLUETOOTH
— —
Bose L1Pro32

Uwaga! Niektdre powiadomienia mogg powodowac odtwarzanie sygnatow dZzwiekowych przez system L1 Pro. Aby temu zapobiec,
wytgcz funkcje powiadomieri w potgczonym urzgdzeniu przenosnym. Wigcez tryb samolotowy, aby zablokowac¢ mozliwosé
otrzymywania potaczeri przychodzacych i wiadomosci, ktdre mogtyby zaktécac odtwarzanie dZwieku.

Wejscie liniowe TRS

Wejscie monofoniczne. Umozliwia podtaczanie liniowych zrédet dzwieku (np. mikserow lub efektow instrumentalnych) za pomoca
przewodu TRS 6,4 mm (V4 cala).

Wejscie liniowe AUX

Wejscie stereofoniczne. Umozliwia podtaczanie liniowych zrédet dzwieku (np. urzadzen przenosnych lub laptopdw) za pomoca
przewodu TRS 3,5 mm (Vs cala).

Sterowanie za pomoca aplikacji Bose

Pobierz aplikacje Bose, aby skorzystac¢ z dodatkowych funkcji sterowania urzagdzeniem i strumieniowego odtwarzania dzwieku.
Po pobraniu aplikacji postepuj zgodnie z zawartymi w niej instrukcjami, aby potaczy¢ z nig system L1 Pro. Dodatkowe informacje
dotyczace korzystania z aplikacji Bose znajdujg sie w sekcji pomocy w aplikacji.

# Download on the | GETITON )
@& App Store ® Google Play

Cechy
Regulacja gtosnosci kanatu - Wiaczanie wyciszenia pogtosu
Regulacja parametrow miksera kanatu +  Wiaczanie zasilania phantom
Regulacja korektora systemowego - Dostep do biblioteki ustawien wstepnych ToneMatch
Wiaczanie wyciszenia kanatu - Zapis konfiguracji scenowych
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Dodatkowe opcje sterowania

Wyciszanie kanatu — @
Nacisnij przycisk Wyciszania kanatu, aby wyciszy¢ dzwiek pojedynczego kanatu. Gdy kanat jest wyciszony, Q

przycisk bedzie swieci¢ na biato. Aby anulowa¢ wyciszenie kanatu, ponownie nacisnij przycisk.

Zasilanie phantom

Nacis$nij przycisk Zasilania phantom, aby przesta¢ do kanatéw 1i 2 prad o napieciu 48 V. Gdy zasilanie =~ PHANTOM PHANTOM
phantom jest dostarczane, zaswieci sie dioda LED. Uzyj zasilania phantom w przypadku korzystania
z mikrofonu pojemnosciowego. Aby wytaczy¢ zasilanie phantom, nacisnij przycisk ponownie.

(o] | [ ]
Uwagal! Zasilanie phantom bedzie miato wptyw tylko na Zrddta podtaczone do Wejscia kanatu za @\ m

pomocg przewodu XLR.

Korektor systemowy

Wybierz korektor systemowy, naciskajac przycisk Korektora systemowego, az dioda SYSTEMEQ SYSTEM EQ
LED przy wybranym korektorze zaswieci sie na biato. Dostepne opcje to: OFF (Wyt.), OFF ® OFF ©

LIVE (Wystep na zywo), MUSIC (Muzyka) i SPEECH (Mowa). Wybrany korektor LVE o —_— LUVE e
zostanie zapamietany nawet po wytaczeniu i ponownym wtaczeniu systemu L1 Pro. MUSIC © MUSIC © O
Uwagal! Korektor systemowy wptywa tylko na dZwiek systemu liniowego i podstawe SPEECH 0 Q SPEECH 0

zasilajacg. Korektor systemowy nie wptywa na dZzwiek Wyjscia liniowego XLR.

-
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Mozliwe scenariusze konfiguracji
System L1 Pro32 moze sta¢ na podtodze lub na podwyzszonej scenie (patrz Sktadanie podstawy zasilajacej
i systemu liniowego na stronie 7).

OSTRZEZENIE! Nie wolno ustawiac sprzetu w niestabilnym miejscu. Nieodpowiednio ustawiony sprzet
moze stwarzac zagrozenie wypadku skutkujgcego obrazeniami ciata.

—_—

zastoniecia otwordw wentylacyjnych znajdujgcych sie z tytu lub na dole systemu L1 Pro32. Uzywanie system
L1 Pro32 bezposrednio na piaszczystym lub trawiastym podtozu moze spowodowac, ze do wnetrza
urzadzenia dostang sie zanieczyszczenia i nie bedzie ono funkcjonowac prawidtowo.

i PRZESTROGA! Podstawa Igdujgca nie powinna znajdowac sie w miejscu, w ktérym moze dojsc¢ do

L1Pro32

Wszystkie z nastepujacych scenariuszy konfiguracji wymagaja co najmniej jednego modutu basowego Sub1 lub Sub?2.
Odpowiednia konfiguracja ustawiert modutu Sub1/Sub?2 znajduje sie w podreczniku uzytkownika modutu Sub1/Sub2 na stronie
GLOBAL.BOSE.COM.

Muzyk (z modutem basowym)
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OFF © OFF ©
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®
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Muzyk z urzadzeniem przenosnym (z modutem basowym)
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Muzyk z mikserem T8S (z modutem basowym)
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Uwaga! Dostarczany jest dZwiek tylko z lewego kanatu miksera T8S.

Muzyk (z modutem basowym podtaczonym przez ztacze analogowe)
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Muzyk z mikserem T4S (stereo) (zdwoma modutami basowymi)
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Instrukcja obstugi « Przenosny system liniowy L1 Pro32 Polski « 15


http://global.Bose.com

Konfiguracja GLOBAL.BOSE.COM

DJ (stereo) (zdwoma modutami basowymi)

— 1 1 —

* Alternatywne podtaczenie

@ @ Moze by¢ wymagany specjalny

przewdd lub adapter. Podtacz

ToNgR Tong przewdd TRS do Wejscia liniowego
MC o MC o TRS, aby zyskac¢ dostep do wiekszego
INST 0 @ INST 0 @ spektrum regulacji gtosnosci.

OFF e OFF e
INPUT INPUT 3
o
aEEEes aEEes * O

@ e:

(TN
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DJ (mono) (z wieza z dwéch modutéw basowych)
pr— 1
* Alternatywne podtaczenie
Moze by¢ wymagany specjalny @
przewdd lub adapter. Podtacz
przewdd TRS do Wejscia liniowego ToNEMATCH
TRS, aby zyskac dostep do wiekszego MCc o
spektrum regulacji gtosnosci. 'g:; : @
3 INPLK
g o
O — * sEEEsm (T T LT
([
AUX (]
@ [ ]
[ X
1
aEn —j- mas
PHASE/PATTERN
He
CARDIOID o
-\/ ) (Zwrécony

na widownig)

(Zwrécony

na widownig)
PHASE/PATTERN

Ve
O

analogowego. W przypadku taczenia ze
sobg dwdch modutdw basowych za pomoca
ztacza analogowego potacz Wyjscie liniowe
pierwszego modutu basowego z Wejsciem
liniowym drugiego modutu basowego przy
uzyciu przewodu XLR. Moduty basowe
podtaczone bez uzycia przewodu SubMatch
muszg by¢ podtaczone do Zrédta zasilania.

+ o
— o
CARDIOID o
** Alternatywne podtaczenie
System L1 Pro32 mozna podtaczyé do
modutu basowego Sub1/Sub2 za pomoca
ztgcza analogowego. Dwa moduty basowe
mozna potaczy¢ ze soba za pomoca ztacza LINE OUT LINEIN1
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DJ (mono) (z wieza z dwoéch kardioidalnych modutéw basowych)
pr— 1
* Alternatywne podtaczenie
Moze by¢ wymagany specjalny @
przewdd lub adapter. Podtacz
przewdd TRS do Wejscia liniowego ToNEMATCH
TRS, aby zyskac dostep do wiekszego MCc o
spektrum regulacji gtosnosci. 'g:; : @
3
INPUT
|| *
— sEEEn sEEEes
(Zwrécony
na widownig)
PHASE/| Pw
+ o
— o
CARDIOID © Q
PHASE/PATTERN
@) o0o0o
9 oo, +
000 o
— o
CARDIOID o Q
(Zwrécony \
na wykonawce)

** Alternatywne podtaczenie

System L1 Pro32 mozna podtaczyé do modutu
basowego Sub1/Sub2 za pomoca ztacza
analogowego. Dwa moduty basowe mozna
potaczy¢ ze sobg za pomocag ztacza analogowego.
W przypadku taczenia ze sobg dwdch modutéw
basowych za pomoca ztacza analogowego potacz
Wyjscie liniowe pierwszego modutu basowego

z Wejsciem liniowym drugiego modutu basowego
przy uzyciu przewodu XLR. Moduty basowe
podtaczone bez uzycia przewodu SubMatch
musza by¢ podtaczone do zrédta zasilania.

LINE OUT

@ (I (W) [ D@

LINEIN1
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DJ (stereo) (z wieza z czterech modutéw basowych)

— 1 1 —

* Alternatywne podtaczenie

@ @ Moze by¢ wymagany specjalny przewdd

lub adapter. Podtacz przewéd TRS do
TONERATCH TONERATCH Wejscia liniowego TRS, aby zyska¢ dostep

MC o MC o do wiekszego spektrum regulacji gtosnosci.

INST © @ INST © @

OFF @ OFF e

x ~ ;
%O

OJCE

& -\ /4 -\
v 7 \
PHASE/PIW
+ o
- O
CARDIOID ©
(Zwrécony na
widownig)
PHASE/PATTERN
—posE + o
- O
CARDIOID ©
(Zwrécony
nawidownieg)
(Zwrécony
na widownig)
PHASE/PW
+ o
O
CARDIOID o
(Zwrécony
nawidownieg)
PHASE/PIW
+ o
O
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Muzyk (podwéjne mono) (zdwoma modutami basowymi)

1

S

TONEMAA]
L

MIC o
INST ©O @
OFF o

INPUT

2 1

S S

— —~
TONEMATC] TONENATCH
W i\

MC o Mic o

INST ® INST © @

OFF o© OFF @
INPUT INPUT

* Alternatywne podiaczenie

Wymagany jest specjalny przewdd
lub adapter. Podtacz przewdd TRS do
Wejscia liniowego TRS, aby zyskac
dostep do wigkszego spektrum
regulaciji gtosnosci.

(o)
 XX@®)

@ @:

@ —>—»

I/ LINE OUT
\
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Muzyk z monitorem odstuchowym $1 Pro (z modutem basowym)

I~ | 1 2

S S

* Alternatywne podtaczenie

Wymagany jest specjalny przewod

lub adapter. Podtacz przewéd TRS,
ToNEAg ToNEQATg aby zyskac dostep do wiekszego
mic o Mc o spektrum regulacji gtosnosci.
INST © @ INST ©
OFF O OFF O

INPUT INPUT

INPUT

E

Instrukcja obstugi « Przenosny system liniowy L1 Pro32 Polski « 21


http://global.Bose.com

Konserwacja

GLOBAL.BOSE.COM

Konserwacja

Czyszczenie systemu L1 Pro

Przed przystapieniem do czyszczenia systemu L1 Pro32 odtacz go od zrodta zasilania sieciowego.

Obudowe urzadzenia nalezy czyscic¢ wytacznie miekka, suchg Sciereczka. W razie potrzeby mozna ostroznie odkurzy¢

maskownice systemu L1 Pro.

Delikatnie przetrzyj zewnetrzng powierzchnig otworu wentylacyjnego (z tytu / na dole systemu L1 Pro32) za pomoca Sciereczki,
aby pozby¢ sie zanieczyszczen, ktére moga nagromadzac sie w otworach. Uwazaj, aby nie wepchnagé ich do srodka systemu L1 Pro32.

Po zdjeciu systemu liniowego z podstawy zasilajacej delikatnie usun zanieczyszczenia z otwordéw wentylacyjnych w poblizu
ztacza wyjscia modutu liniowego (na spodzie podstawy zasilajgcej). Uwazaj, aby nie wepchng¢ ich do srodka systemu L1 Pro32.

ij PRZESTROGA! Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, chemikaliow lub srodkdw czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak

lub materiaty scierne.

PRZESTROGA! Nie wolno rozpylac cieczy w poblizu systemu ani dopuscic do przedostania sie cieczy do otworéw

w obudowie.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Sposdb postepowania

Brak zasilania

Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym jest zasilanie. Sprébuj podtaczy¢ lampe lub inne
urzadzenie do tego samego gniazdka elektrycznego lub sprawdz gniazdko za pomoca
testera napiecia.

Swieci si¢ na czerwono
(problem z systemem)

Brak dzwieku Upewnij sig, ze system L1 Pro jest wtgczony.
Upewnij sig, ze instrument jest podtgczony do Wejscia kanatu.
Upewnij sig, ze w Zrédle jest ustawiony odpowiednio wysoki poziom gtosnosci.
Upewnij sig, ze w systemie L1 Pro jest ustawiony odpowiednio wysoki poziom gto$nosci.
Upewnij sig, ze system L1 Pro nie znajduje sie w Trybie czuwania (auto. wyt / niskie zuzycie).
Podtacz instrument do innego wzmacniacza, aby sie upewnic, ze zrédto dziata.
Upewnij sig, ze przycisk Wyciszenia kanatu nie jest wcisniety.
Dioda LED trybu czuwania Wytacz system L1 Pro i odczekaj 30 minut przed ponownym wigczeniem.
T:g;:::tir;;’m (problem Przenies system L1 Pro do chtodniejszego miejsca.
Przenies system L1 Pro do chtodniejszego miejsca z lepsza wentylacja,.
Dioda LED trybu czuwania Skontaktuj sie z dziatem obstugi klientéw firmy Bose. Odpowiedz

worldwide.Bose.com/contact.

Stuchagé delikatny szum

lub brzeczenie, gdy

zadne urzadzenie nie jest
podtaczone do systemu L1 Pro

Korzystajac z testera napigcia, sprawdz gniazdko elektryczne, do ktérego podtaczony jest
system L1 Pro, pod katem odwrdconych lub niepodtaczonych stykéw (faza, neutralny i/lub
uziemienie).

W przypadku uzywania przedtuzacza podtacz system L1 Pro bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

Instrument lub zrédto
dzwieku brzmi nienaturalnie

Zmniejsz gtosnosc¢ w zrodle.
Zmniejsz gtosnos¢ kanatu.

Wyprdébuj inne zrédto lub instrument.
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Problem

Sposob postepowania

Podczas korzystania

Zmniejsz gtosnos¢ kanatu.

z gtosnikiem

::\il;r_(::::u wystepuje Ustaw mikrofon w taki sposdb, aby nie byt skierowany bezposrednio na system L1 Pro.
rzezeni
Sprobuj uzy¢ innego mikrofonu.
Sprobuj umiescic system L1 Pro i/lub wokaliste w innym miejscu na scenie.
Zwieksz odlegtos¢ pomigdzy systemem L1 Pro a mikrofonem.
W przypadku korzystania z procesora efektéw wokalnych upewnij sig, ze nie on jest
powodem problemu.
Sparowane urzadzenie Jesli sparowane urzadzenie wymaga podania hasta, sprawdz, czy wprowadzone hasto
Bluetooth® nie taczy sie jest poprawne.

Sprawdz, czy funkcja Bluetooth® jest wtaczona lub aktywowana w urzadzeniu zrédtowym.
Urzadzenie Bluetooth moze by¢ poza zasiegiem — sprébuj przeniesé je blizej systemu L1 Pro.

Jezeli to mozliwe, wytacz wszystkie pozostate urzadzenia Bluetooth w poblizu lub wytacz
w nich funkcje Bluetooth.

Wyczys¢ pamigc gtosnika lub sparuj go z nowym urzadzeniem, naciskajac i przytrzymujac
Przycisk parowania Bluetooth przez dziesie¢ sekund. Usun system L1 Pro z pamigci
Bluetooth urzadzenia. Ponownie sparuj urzadzenie Bluetooth z systemem L1 Pro.

Wytacz i z powrotem wiacz zasilanie, a nastepnie sprobuj ponownie sparowac urzadzenie.

Nadmierny szum przy
potaczeniu szeregowym
wielu urzadzen

Upewnij sig, ze poziom gtosnosci w urzadzeniach potgczonych szeregowo nie jest ustawiony
na wysoki.
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